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A fim de minimizar os riscos para os doentes, utilizadores ou terceiros, as instrugdes de utilizagdo devem ser
& cuidadosamente observadas. A utilizagdo, o reprocessamento e os testes dos instrumentos s6 podem ser
efectuados por especialistas com formacéo adequada. Salvo indicagdo em contrério, os instrumentos cirdrgicos
reutilizaveis da Tekno-Medical sé@o fornecidos néo estéreis e devem ser submetidos ao ciclo completo de limpeza e
esterilizacdo antes da primeira utilizagdo e de cada utilizagdo subsequente.

1 APLICABILIDADE

O a@mbito das presentes instru¢des de utilizagdo refere-se aos seguintes produtos: Instrumentos de espalhamento e
dilatagéo fixagao. (Veja a lista de itens no ultimo paragrafo destas instrugdes de uso.)

MD

2 INSPECOES

Antes de cada utilizagéo, os instrumentos devem ser verificados quanto a quebras, fissuras, deformagdes, danos e
funcionalidade. Areas como catracas, arestas de corte e extremidades de trabalho devem ser verificadas com especial
atencdo. Os instrumentos gastos, corroidos, deformados, porosos ou danificados de outra forma devem ser eliminados.

3 MANUSEAMENTO

Os produtos sé podem ser utilizados para o fim a que se destinam por pessoal devidamente formado e qualificado. O
médico assistente ou o utilizador é responsavel pela sele¢do dos instrumentos para aplicagdes especificas ou utilizagéo
cirlrgica, pela formacado adequada do pessoal e pela experiéncia no manuseamento dos produtos. Todos os instrumentos
cirlrgicos devem ser sempre manuseados com o maximo cuidado durante o transporte, a limpeza, os cuidados, a
esterilizacdo e o armazenamento. Isto aplica-se em particular as pontas finas e a outras areas sensiveis.

4  UTILIZACAOS PREVISTA

Dispositivo médico para espalhar, dilatar, segurar, fixar e palpar varios tipos de tecidos, 0ssos, érgaos e vasos.

5 INDICACOES

Os instrumentos deste grupo de produtos sdo utilizados em todos os tipos de procedimentos cirdrgicos, por exemplo:
e a0 espalhar feridas ou incisoes,

ao dilatar vasos ou dutos de 6rgéos,

ao segurar vasos, 0ssos, 6rgaos e tecidos,

ao fixar vasos, 0ssos ou nervos periféricos,

como instrumento auxiliar para tocar ou sondar.

6 CONTRAINDICACOES

O uso de instrumentos de contencdo geralmente é contraindicado quando héa indicagé@o do uso de outras técnicas
cirlrgicas e em condigbes de salde que inibam o processo de cicatrizagdo, como:
e comprometimento do suprimento de sangue,
obesidade extrema,
infecgdes agudas e cronicas, locais ou sistémicas,
infec¢des profundas ou superficiais,
doengas sistémicas e disfungdes metabdlicas,
Condicdes mentais que impossibilitem a participagdo no programa de reabilitagao (doenga de Parkinson,
alcoolismo, uso de drogas, etc.),
e Alergias ou outras rea¢des ao material utilizado.
Existem também contra-indicagdes,
e com inoperabilidade geral;
e se o paciente ndo estiver preparado;
e se 0s requisitos técnicos ndo forem atendidos.
0 médico responsével devera decidir, com base no estado geral do paciente, se a aplicacdo pretendida pode ser realizada.
Nao deve ser usado no coragdo e nos sistemas circulatério central e nervoso.

7 POPULACAO DE DOENTES

Além dos usos contraindicados listados nestas Instrugdes de Uso, ndo hé restricdes quanto a populagdo de pacientes.
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8 COMBINAGCOES

Os produtos ndo se destinam a ser combinados ou conectados a outros produtos.

9 ELIMINAGCAO

Se os instrumentos ja ndo puderem ser reparados e reprocessados, devem ser eliminados de acordo com os regulamentos
e leis especificos do pais em causa.

10 INSTRUCOES DE APLICACAO E SEGURANCA

Instrumentos feitos de acgo inoxidavel ndo devem ser colocados em solucéo salina fisiolégica (NaCl), o contato prolongado
pode causar corrosé@o por corrosao sob tensdo. Os instrumentos s6 poderao ser esterilizados apds limpeza e desinfecgéo
prévia. Um novo dispositivo médico deve ser submetido a uma inspecéo visual e funcional completa apds a entrega. Se o
dispositivo médico apresentar defeitos visiveis externamente (arranhdes, quebras, rachaduras, entalhes, isolamento
danificado, pecas dobradas e rigidez) ou se ndo funcionar conforme descrito nestas instrugdes de uso, nés, como
fabricante ou seu parceiro de vendas, devemos ser notificados imediatamente. Para garantir o funcionamento seguro dos
produtos mencionados, é essencial a correta manutencao e cuidado dos produtos. Portanto, um teste funcional ou visual
deve ser realizado antes de cada utilizagdo. N@o ha requisitos especificos para armazenamento de produtos antes da
esterilizagdo. Ainda recomendamos armazenar os dispositivos médicos em um ambiente limpo e seco.

11 REPROCESSAMENTO

Em geral, os instrumentos cirlrgicos s6 podem ser reprocessados por pessoas que possuam os conhecimentos
necessarios para as actividades pretendidas. Para informag6es pormenorizadas sobre o reprocessamento de instrumentos,
consultar a "Red Brochure" do AKI. Também é possivel encontrar ligagbes para leis, normas e comités especializados em
reprocessamento em www.a-k-i.org. Devido a conceg¢do do produto e aos materiais utilizados, ndo é possivel estabelecer
um limite definido de aplicagdes maximas viaveis. A vida Util dos dispositivos médicos é determinada pela sua fungao e
pelo manuseamento cuidadoso. O reprocessamento frequente tem pouco efeito sobre o produto. O fim da vida Gtil do
produto é normalmente determinado pelo desgaste e pelos danos causados pela utilizag&o.

A legibilidade da rotulagem foi verificada em mais de 200 reprocessamentos.

11.1 Preparacgao no local de utilizagéo

Remover a sujidade grosseira dos instrumentos imediatamente ap6s a utilizagdo. Nao usar produtos fixadores ou agua
quente (>40 °C), pois estes provocam a fixagao de residuos e podem afetar negativamente o sucesso da limpeza.

11.2 Transporte

Armazenamento seguro num contentor fechado e transporte dos instrumentos para o local de reprocessamento, a fim de
evitar danos nos instrumentos e a contaminagdo do ambiente.

11.3 Preparacdo para a descontaminagao

Se possivel, os instrumentos devem ser desmontados ou abertos para o reprocessamento (ver as instrugdes especificas
do produto). Os instrumentos deverdo ser armazenados em suportes adequados para os instrumentos, proprios para a
lavagem em maquina. As propriedades dos suportes de instrumentos ndo pode afetar a limpeza e desinfegéo seguintes
devido a zonas ocultas a limpeza por ultrassons ou ao enxaguamento.

11.4 Limpeza prévia manual

Colocar os instrumentos em dgua purificada fria durante, pelo menos, 5 min. Se possivel, desmontar os instrumentos e
limpar sob 4dgua fria com uma escova macia até que deixem de ser visiveis quaisquer residuos. Enxaguar a pressao com
uma pistola de dgua as cavidades, furos e passos das roscas (processo pulsado, pressdao minima 2 bar) durante pelo
menos 10 s. Colocar os instrumentos durante 15 min num banho de ultrassons a 40 °C com produto de limpeza 0,5%
alcalino ou enzimatico e sujeitar a ultrassons. Remover os instrumentos e enxaguar com agua fria. A solugao de limpeza
deverd ser mudada pelo menos uma vez por dia ou com maior frequéncia, se necessario. Um grau de sujidade demasiado
elevado afeta o efeito da limpeza e aumenta o perigo de corrosdo. Deverdo ser observadas as leis e diretivas nacionais.
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11.5 Limpeza automatica

Manual de instrucdes — Ler antes da utilizacao

Passo Parametros

Pré- Temperatura de enxaguamento + qualidade da dgua Agua urbana fria
enxaguamento Tempo de atuagéo 60 s

Pré- Temperatura de enxaguamento + qualidade da dgua Agua urbana fria
enxaguamento Tempo de atuagéo 180 s
Temperatura de limpeza 45 °C

Qualidade da agua Agua urbana
Limpeza Tempo de atuagao 300 s (worst case condition)

Produtos de limpeza

Neodisher Medizym

Concentragao 0,50%
Temperatura de enxaguamento 40 °C
Qualidade da agua Agua urbana
Neutralizagdo Tempo de atuagdo 180 s
Agente neutralizante Neodisher Z
Concentragao 0,10%
Temperatura de enxaguamento 40 °C
Enxaguamento Qualidade da agua Agua purificada
Tempo de atuacgéo 120 s

11.6 Desinfecéo (térmica) automatica

Passo Parémetros

. N Temperatura de desinfecéo 90 °C (Ao 3000)
Desinfecéo - - t —

térmica Qualidade da 4gua Agua purificada
Tempo de atuagéo 300 s

Secagem do lado exterior dos instrumentos através do ciclo de secagem do aparelho de
Secagem limpeza/desinfe¢do. Se necessério, é possivel efetuar uma secagem manual
complementar com a ajuda de um pano sem pelos.

11.7 Verificagéo do funcionamento

Inspecédo visual de limpeza; Se necessério, montagem dos instrumentos, manutencéo e testes funcionais.

Se necessario, repita o processo de reprocessamento até que o instrumento esteja visualmente limpo.

Trate os instrumentos com pegas méveis com 6leo de cuidado, por exemplo: TK95100-00. Feche apenas instrumentos
com travas no primeiro entalhe. Instrumentos defeituosos ou danificados devem ser descartados imediatamente.

11.8 Embalagem
Selecionar embalagens de instrumentos para esterilizagdo em conformidade com as normas DIN EN ISO 11607-1, DIN EN
868-2 e DIN EN 868-8.

11.9 Esterilizacao

Esterilizagao dos produtos com processo de pré-vacuo fracionado (de acordo com a norma DIN EN ISO 17665-1), tendo
em conta os respetivos requisitos nacionais.

Pré-vacuo: 3 vezes
Temperatura de esterilizacéo: 134 °C
Tempo de esterilizacdo: 5 min
Tempo de secagem: 20 min.

A aplicagd@o de um outro procedimento de esterilizagdo esta fora da nossa responsabilidade!

11.10 Armazenamento

T Os instrumentos esterilizados devem ser armazenados em embalagens adequadas em ambiente seco, limpo e sem

p6 a temperaturas moderadas entre +5 °C e +40 °C e com humidade do ar estével. Ndo armazenar juntamente
=y~ com quimicos. A distancia entre o piso e a estante devera ser no minimo de 30 cm. O periodo de armazenamento
e

A\ devera ser definido pelo préprio utilizador.
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11.11 Informacgdes sobre a validac&do do processamento
Na validagé@o do processamento automatico foram utilizados os seguintes materiais e maquinas:

Produtos de limpeza: Neodisher Medizym 0,5% (v/v) Para obter mais detalhes, ver os
Neutralizador: Neodisher Z 0,1 % (v/v) relatérios de inspegao:
Aparelho de limpeza/ Miele PG 8535 23277 / 23278 / 23279
desinfecao: . .
Autoclave de vapor: Lautenschiager ZentraCert CleanControlling Medical GmbH & Co. KG

12 INSTRUCOES COMPLEMENTARES

Caso os produtos quimicos e maquinas descritos acima ndo estejam disponiveis, é responsabilidade do usuério validar seu
processo adequadamente. E dever do usuario garantir que o processo de reprocessamento, incluindo recursos, materiais e
pessoal, seja adequado para alcangar os resultados exigidos. O estado da arte e as leis nacionais exigem que 0s processos
validados sejam seguidos. Durante o reprocessamento, a temperatura atuante no instrumento ndo deve exceder 140°C.
Em principio, a limpeza e desinfec¢cdo mecéanicas sdo sempre preferiveis a limpeza manual. Com a limpeza e desinfecgéo
mecéanica ha maior seguranga no processo. Nunca utilize escovas metalicas, esponjas metélicas ou agentes de limpeza
abrasivos para limpeza/pré-limpeza manual. Agentes de limpeza fortemente alcalinos danificam plésticos e revestimentos
anodizados. Os instrumentos ndo devem ser esterilizados em esterilizadores de ar quente. Ndo use agentes de limpeza
causticos. Ndo use agentes de limpeza oxidantes fortes. Agentes com valor de pH neutro (7,0) sdo mais adequados.

13 EVENTOS REPORTAVEIS

De acordo com os requisitos do Regulamento da UE para dispositivos médicos (MDR) 2017 /745 e o nosso sistema
de gestdo da qualidade, mesmo os mais pequenos problemas com este produto devem ser sempre comunicados a
TEKNO.
Se ndo for possivel contactar-nos diretamente em caso de eventos notificaveis, enviar um e-mail para:
safety@tekno-medical.com.
Além disso, as ocorréncias graves devem ser comunicadas as autoridades competentes locais.

14 GARANTIA

Os produtos sao confeccionados com materiais de alta qualidade e passam por controle de qualidade antes da entrega. Se
0s erros ainda ocorrerem, entre em contato com nossa equipe de atendimento. A Tekno ndo pode garantir que os produtos
sejam adequados para o respectivo procedimento. O usuario deve determinar isso sozinho. A Tekno ndo assume nenhuma
responsabilidade por danos incidentais ou consequenciais. A Tekno ndo assume qualquer responsabilidade se for provado
que estas instru¢des de utilizagdo foram violadas.
Atencdao: Se os instrumentos forem utilizados em pacientes com doenga de Creutzfeldt-Jakob, a Tekno declina
qualquer responsabilidade pela reutilizagao.

15 ASSISTENCIA E REPARACAO

Nao efetuar quaisquer reparagdes ou modificagdes no produto. Esta tarefa é da exclusiva responsabilidade do pessoal
autorizado do fabricante. Os produtos com defeito devem ter passado por todo o processo de recondicionamento antes de
serem devolvidos para reparagao.

Utilize o nosso Formulario de pedido de RMA e o Certificado de descontaminagao para devolugdes.

Formulérios em: https://www.tekno-medical.com/de/service/reparaturservice/
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16 SIMBOLOS

Os simbolos utilizados nestas instru¢des e no rétulo tém o seguinte significado, de acordo com a norma DIN EN ISO
15223-1:

Atencéo! Fabricante

Nao estéril

Dispositivo médico dl Data de fabrico

Seguir as instrugdes de utilizagéo

et
Ndmero de catélogo AN Proteger da luz solar

Designacéo do lote T Armazenar em local seco

Identificacdo clara do produto

g ]| &l B> 5] >

Marcacdo CE com o nimero do organismo notificado:
0483 mdc — medical device certification GmbH
Kriegerstrasse 6, D - 70191 Stuttgart

C

m

REF

17 LISTA DE PRODUTOS

Impressa em: 20.03.2025

5471-12 17127-02 | 17302-15 | 24544-04* | 25401-03 | 50556-25* | 760-000-25
5471-14 17127-03 | 17303-17 | 24544-17 | 25401-04 | 50557-05* 783-750
5471-16 17128-18 | 17305-00 | 24545-03* | 25401-05 | 50557-10* 783-751
16519-13* 17128-20 | 17305-18 | 24545-06 | 25401-06 50558-03 |Z0000002746
16900-15 17128-25 | 17306-01 | 24545-10 | 25401-07 50558-06 |Z0000010089
16901-22 17128-30 | 17306-02 | 24545-12 | 25401-08 50558-10 |Z0000011026
16902-16 17128-40 | 17307-00 | 24545-19 | 25401-09 50559-03 | 70000016121
16903-30 17129-01 | 17308-00* | 24545-25 | 25402-07 50559-06 |Z0000024216
16904-17 17129-02 | 17309-00 | 24546-17 | 25402-08 50559-10 |Z0000025446
16905-01 17129-03 | 17310-00 | 24547-16 | 25405-19 50560-05 |Z0000088394
16905-02 17129-04 | 17311-12 | 24548-01 | 25407-01 50560-10 |Z0000093384
16905-03 17129-05 | 17312-15 | 24548-02 | 25407-02 50561-05 |Z0000094813
16906-16 17129-06 | 17315-19 | 24548-03 | 25407-03 50561-10 |Z0000099402
16906-19 17129-07* | 17318-02* | 24549-01 | 25407-04 50562-01 |Z0000102330
16906-56 17130-24 | 17750-00 | 24549-02 | 25407-05 50562-04 |Z0000105047
16906-59 17131-24 | 17800-01* | 24549-04 | 25430-01 50563-03 |Z0000107486
16907-10 17132-24 | 17800-02* | 24550-08 | 25430-02 50563-06 |Z0000107715
16907-12 17133-24 | 17802-01* | 24550-10* | 25430-03 50563-10 |Z0000110232
16908-12 17134-26 | 17802-02* | 24550-18 | 25430-04 50564-03 |Z0000114424
16910-02 17135-00 | 17802-03* | 24550-19 | 25431-01* | 50564-06 |Z0000117486
16910-05 17135-01 | 17802-04* | 24550-43 | 25431-02* | 50564-10 |Z0000117553
16910-07 17135-02 | 17805-16* | 24550-65 | 25431-03* | 50565-03 |Z0000117932
16910-10 17135-26* | 17810-01* | 24550-70 | 25431-04* | 50565-06 |Z0000117940
16912-20 17136-22 | 17810-02* | 24551-06 | 25431-05* | 50565-10 |Z0000118369
16913-11 17140-20 | 17810-03* | 24551-08 | 25431-06* | 50566-03 |Z0000119576
16914-16 17141-22 | 17810-04* | 24552-02 | 25431-07* | 50566-06 |Z0000119979
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16915-01 17142-24 | 17811-01* | 24552-04 | 25431-08* | 50566-10 |Z0000120353
16915-02 17144-15 | 17811-02* | 24552-06 | 25431-09* | 50567-01 |Z0000120401
16915-03 17147-09 | 17811-03* | 24552-21 | 25431-10* | 50568-01 |Z0000120546
16915-15* 17147-10 | 17811-04* | 24552-23 | 25431-11* | 50568-02 |Z0000120811
16916-16 17147-22 | 17815-02* | 24553-15 | 25432-01* | 50569-01 |Z0000120831
16917-15 17147-38 | 17819-04* | 24553-22* | 25432-02* | 50569-02 |Z0000120832
16918-15 17148-38 | 17861-01* | 24553-28 | 25433-01* | 50571-01 |Z0000120904
16920-16 17150-24 | 17861-03* | 24554-16 | 25433-02* | 50571-02 |Z0000121318
16922-16 17151-24 | 17861-04* | 24554-50 | 25433-03* | 50571-03 |Z0000121432
16930-15 17152-24 | 17861-06 | 24554-51 | 25436-01* | 50571-04 |Z0000121484
16933-17 17153-24 | 17873-16* | 24554-52 | 25436-02* | 50578-01 |Z0000122344
16935-17 17154-24 | 17900-40 | 24554-53 | 25436-03* | 50578-02 |Z0000122354
16937-18 17155-24 | 17900-50 | 24555-01 | 25436-04* | 50639-15 |Z0000122477
16939-18 17156-01 | 17900-65 | 24555-02 | 25436-05* | 50639-16* | Z0000122478
16950-13 17156-02 | 17919-13 | 24556-34 | 25436-06* | 50644-01 |Z0000122534
16952-11 17156-03 | 18100-11 | 24557-01 | 25436-07* | 50644-02 |Z0000122703
16955-19 17156-04 | 18100-13 | 24557-02 | 25436-08* | 50644-03 |Z0000122705
16955-21 17156-06 | 18100-14 | 24557-03 | 25436-09* | 50645-15* | Z0000122721
16956-16 17156-08 | 18100-16 | 24557-04 | 25436-10* | 50646-16* | Z0000122758
16957-16 17156-09 | 18100-18 | 24557-05 | 25436-11* | 50661-01 |Z0000122893
16958-01 17156-10 | 18100-20 | 24557-06 | 25437-01* | 50661-02 |Z0000122955
16958-02 17156-11 | 18100-25 | 24558-20* | 25437-02* | 50661-03 |Z0000123237
16958-03 17156-20 | 18101-11 | 24558-22 | 25438-01* | 50661-04 |Z0000123246
16958-04 17156-21 | 18101-13 | 24558-33 | 25438-02* | 50661-05 |Z0000123357
16958-05 17156-56 | 18101-14 | 24558-43 | 25438-03* | 50661-06 |Z0000123710
17001-16 17160-28 | 18101-16 | 24558-70* | 30100-01 50661-07 |Z0000123711
17002-16 17161-28 | 18101-18 | 24559-24 | 30100-02 50665-01 | 70000123750
17003-16 17163-32 | 18101-20 | 24560-16 | 30100-03 50665-02 |Z0000123755
17004-16 17164-32 | 18101-25 | 24561-22 | 30100-04 50766-03 |Z0000124107
17006-02* 17165-64* | 18102-11 | 24561-26 | 30100-05 50770-16 |Z0000124735
17011-16 17170-26 | 18102-13 | 24561-28 | 30100-06 50783-00 |Z0000124737
17012-16 17171-26 | 18102-14 | 24562-26 | 30100-07 50784-02 |Z0000124739
17013-16 17172-26 | 18102-16 | 24563-26 | 30100-08 | 50784-02* |Z0000124740
17014-16 17172-28 | 18102-18 | 24564-17 | 30100-09 | 50785-02* | 20000124741
17021-16 17172-29 | 18102-20 | 24566-15* | 30100-10 50787-20 |Z0000124827
17022-16 17174-26 | 18102-25 | 24566-16 | 30100-11 50789-17 | 720000124876
17024-16 17176-01 | 18105-11 | 24567-16 | 30100-12 51601-17 | 720000124877
17025-16 17176-02 | 18105-13 | 2457401 | 30100-13 51607-19 | 70000124909
17027-15 17178-01 | 18105-14 | 24574-02 | 30211-38* | 51610-20 |Z0000124910
17031-16 17178-02 | 18105-16 | 2457403 | 30260-01 51613-16 |Z20000125224
17032-16 17179-01 | 18105-18 | 24574-04 | 30260-02 51617-16 | 720000125256
17034-16 17179-02 | 18105-20 | 2457405 | 30260-03 | 51619-03* |Z0000125281
17035-12* 17179-03 | 18105-25 | 24574-06 | 30262-33 51619-04 |Z0000125282
17036-01* 17179-04 | 18105-30* | 24577-13 | 30300-21 51619-05 | 70000125336
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17036-03* 17180-01 | 18106-10 | 24577-19 | 30302-22 51620-23 | 720000125470
17036-04* 17180-02 | 18108-11 | 24577-25 | 30304-21 51621-22 | 70000125472
17038-08 17180-03 | 18108-13 | 24577-32 | 30306-22 51622-18 | 70000125679
17038-10 17180-10 | 18108-14 | 24579-25* | 30361-27 51623-22 | 70000125756
17038-12 17180-11 | 18108-14* | 24579-35 | 30363-26 | 51624-19* | Z0000125758
17038-14 17180-12 | 18108-16 | 24825-30 | 30399-08 51625-19 | 70000125759
17038-16 17180-13 | 18108-20 | 24825-32 | 30399-10 51627-18 |Z0000125849
17038-18 17180-14 | 18109-14* | 24840-05 | 30399-12 51629-21 |Z0000126283
17039-10 17180-15 | 18110-11 | 24840-10 | 30399-14 51631-20 |Z0000126284
17039-17 17180-16 | 18110-13 | 24840-15 | 30399-16 | 51631-21* | Z0000126293
17039-20 17181-01 | 18110-14 | 24840-20 | 30399-18 51634-22 | 70000126353
17039-22 17181-02 | 18110-16 | 24840-25 | 30399-20 51636-21 | 720000126556
17040-01 17181-03 | 18110-18 | 24840-30 | 34196-28* | 51637-19 | 70000126725
17040-02 17182-01 | 18110-20 | 24840-35 | 34197-25 51637-22 | 70000126738
17040-03 17184-25 | 18112-11 | 24840-40 | 34198-32 51642-20 |Z0000126775
17040-05 17185-25* | 18112-13 | 24840-45 | 34199-32 51643-22 | 70000126805
17041-22 17186-01 | 18112-14 | 24840-50 | 34200-32 51644-21 | 720000126921
17042-22 17186-02 | 18112-16 | 24840-70 | 34201-32 51647-10 | 70000126922
17043-22 17186-03 | 18112-18 | 24840-90 | 34250-05 51650-18 |Z0000127267
17044-22 17186-04 | 18112-20 | 24841-05 | 34398-01 51651-17 | 20000127268
17046-22 17186-05 | 18115-14 | 24841-10 | 34398-02 51653-13 | 720000127504
17048-22 17186-06 | 18117-16 | 24841-15 | 38398-15 51653-19 | 70000127576
17051-22 17187-22 | 18118-30* | 24841-20 | 39100-03 51751-00 |Z0000127583
17052-22 17188-01 | 18119-40* | 24841-25 | 39100-040* | 51752-22 |Z0000127585
17053-22 17188-02 | 18120-01 | 24841-30 | 39100-05S* | 52250-06* | Z0000127586
17054-22 17188-03 | 18120-02 | 24841-35 | 39201-20* | 52288-04* | Z0000127587
17056-22 17189-23 | 18120-03 | 24841-40 | 39201-21* | 52288-05* |Z0000127590
17058-22 17189-55* | 18120-04 | 24841-45 | 39201-25 | 52288-06* | 70000127765
17059-01 17192-25 | 18145-00 | 24841-50 | 39201-26 | 52288-07* | 20000127770
17059-02 17193-01 | 18145-02 | 24841-70 | 39202-01 52604-23 |Z0000127813
17059-03 17193-02 | 18145-03 | 24841-90 | 39202-02 52616-18 | 720000127952
17059-04 17193-03 | 18145-06 | 24842-05 | 39202-12 52616-20 | 70000128059
17059-06 17194-01 | 18145-09 | 24842-10 | 39205-39 52616-22 | 70000128099
17059-08 17194-02 | 18145-12 | 24842-15 | 39599-07 | 52618-24* | 70000128100
17061-21 17194-03 | 18145-15 | 24842-20 | 39599-14 52620-23 | 720000128101
17062-21 17196-25 | 18145-80 | 24842-25 | 39599-15 52715-01 | 720000128109
17063-21 17197-24 | 18145-90 | 24842-30 | 39600-07 | 52715-01* | Z0000128248
17064-21 17198-08 | 18145-91* | 24842-35 | 39600-14 52715-02 | 70000128335
17065-01* 17198-10 | 18145-95 | 24842-40 | 39600-15 | 52715-02* | Z0000128336
17065-02* 17198-12 | 18147-02 | 24842-45 | 39600-21 52715-03 | 720000128500
17066-21 17198-14 | 18147-03 | 24842-50 | 40120-01 | 52715-03* | 20000128778
17067-01* 17198-16 | 18147-04 | 24843-05 | 40121-02 52717-22 |70000128832
17067-02* 17198-18 | 18147-06 | 24843-10 | 40122-25 | 52717-22* | 20000129024
17067-03* 17200-08 | 18147-07 | 24843-15 | 40122-45* | 52719-22 | 70000129086
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17067-04* 17200-10 | 18147-08 | 24843-20 | 40123-01 | 52719-22* |Z0000129094
17067-06* 17200-12 | 18147-10 | 24843-25 | 40123-02 52723-16 |Z0000129389
17071-21 17200-14 | 18147-12 | 24843-30 | 40170-01 52725-08 |Z0000129392
17072-21 17200-16 | 18147-14 | 24843-35 | 40170-02 | 52725-08* |Z0000129599
17073-21 17200-18 | 18147-30 | 24843-40 | 40170-03 52725-10 |Z0000129600
17074-21 17201-08 | 18148-01 | 24843-45 | 40170-05 | 52725-10* |Z0000129601
17076-21 17201-10 | 18148-02 | 24843-50 | 40230-01 52730-06 |Z0000129602
17077-04* 17201-12 | 18148-03 | 24843-70 | 40400-14 52730-07 |Z0000129661
17077-06* 17201-14 | 24500-17 | 24843-90 | 40410-01 52730-09 |Z0000129683
17078-01 17201-16 | 24501-17 | 24844-05 | 40410-02 52730-11 |Z0000129684
17078-02 17201-18 | 24502-01 | 24844-10 | 40411-01 52731-05 |Z0000129685
17078-03 17202-17* | 24502-02 | 24844-15 | 40412-01 52731-07 |Z0000129686
17078-04 17202-33 | 24503-19 | 24844-20 | 40412-02 52731-08 |Z0000129687
17078-06 17202-35 | 24504-15 | 24844-25 | 40412-05 52731-09 |Z0000129688
17079-01 17203-08 | 24505-18 | 24844-30 | 40420-01 52733-01 |Z0000129689
17079-02 17203-11 | 24506-15 | 24844-40 | 40420-02 52733-02 | 720000129690
17080-15* 17203-15 | 24510-17 | 24844-50 | 40420-03 52733-03 | 720000129691
17080-16 17203-17 | 24511-17 | 24847-05 | 40423-01 52733-04 |Z0000129692
17081-16 17203-20 | 24514-10 | 24847-10 | 40425-01 52733-05 |Z0000129693
17082-10 17203-23 | 24514-11 | 24847-15 | 40425-04 52733-06 |Z20000129694
17082-15 17204-20 | 24514-12 | 24847-20 | 40435-01 52733-07 |Z0000129695
17083-01 17205-01 | 24515-04 | 24847-25 | 40435-02 52733-08 |Z0000129727
17083-02 17205-02 | 24515-05 | 24847-30 | 40437-04 52733-09 |Z0000129728
17084-14 17205-03 | 24515-06 | 24847-35 | 40438-01 52733-10 |Z0000129729
17084-15* 17212-28 | 24515-07 | 24847-40 | 40438-02 52733-11 |Z0000129773
17085-15 17213-28 | 24516-08 | 24847-45 | 40439-01 52733-12 | Z0000129985
17085-21 17214-01 | 24518-21 | 24847-50 | 40470-00 52733-13 |Z0000129986
17086-22 17214-02 | 24519-19 | 24847-70 | 48115-14 52733-14 | 70000129987
17087-23 17214-03 | 24520-15 | 24848-05 | 48128-15 52733-15 |Z0000130005
17088-11 17215-21 | 24521-15 | 24848-10 | 48130-01 52733-24 |Z0000130233
17089-18 17216-24 | 24522-18 | 24848-15 | 48130-02 52735-01 | 720000130440
17090-18 17217-06 | 24522-21 | 24848-20 | 49925-15 | 52735-01* | Z0000130441
17091-18 17217-07 | 24523-05 | 24848-25 | 49925-16 52738-21 |Z0000130442
17092-18 17217-08 | 24523-10 | 24848-30 | 49927-15 | 52738-21* | Z0000130524
17093-18 17217-09 | 24523-15 | 24848-35 | 49927-16 52740-21 | 70000130720
17094-18 17217-10 | 24523-20 | 24848-40 | 49928-18 | 52740-21* | Z0000130738
17095-18 17217-26 | 24523-25 | 24848-45 | 49929-18 52749-18 |Z0000130739
17096-08 17217-27 | 24524-01* | 24848-50 | 50530-00 52750-14 | 720000130740
17097-08 17217-28 | 24524-03* | 24849-30 | 50531-00 52751-23 | 720000130741
17099-21 17217-29 | 24525-13 | 25240-07 | 50532-00 | 52764-01* |Z0000130742
17100-25 17217-30 | 24525-16 | 25240-11 | 50533-00 | 52764-02* |Z0000130743
17101-25 17217-40 | 24526-16 | 25240-15 | 50534-00 54410-01 |Z0000130797
17102-25 17217-41 | 24527-05 | 25240-18 | 50535-00 54410-02 |Z0000130836
17103-25 17218-01 | 24527-06 | 25285-17 | 50536-00 5471-12 | Z0000130896
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17105-03 17218-02 | 24527-07 | 25285-21 | 50537-00 5471-14 | 70000130897
17105-04 17218-03 | 24528-01 | 25289-22 | 50543-01 5471-16 | 20000130898
17107-02* 17219-01 | 24528-02 | 25301-19 | 50543-02 56775-13 | 720000130921
17110-01 17219-02 | 24528-06* | 25301-28 | 50543-03 |56775-13 W |Z0000130922
17110-02 17219-03 | 24529-19 | 25302-19 | 50544-04 |56905-02 W |Z0000130924

17110-02 LARGE | 17219-04 | 24530-13* | 25302-28 | 50544-06 704-110 | Z0000130925
17110-02 SMALL | 17219-05 | 24532-16 | 25308-01 | 50544-08 704-111 | Z0000130926

17110-03 17219-06 | 24533-17 | 25308-02 | 50544-10 704-112 | Z0000130927
17110-04 17219-07 | 24534-21 | 25315-20 | 50544-17* 704-113 | Z0000130928
17110-05 17219-08 | 24535-01 | 25316-20 | 50545-02 704-123 | Z0000130929
17112-01 17219-09 | 24535-02 | 25317-20 | 50545-04 | 704-123-45 |Z0000130930
17112-02 17219-10 | 24535-03 | 25322-00 | 50545-06 704-124 | Z0000130935
17112-03 17219-18 | 24535-04 | 25322-02 | 50545-08 | 704-124-45 | Z0000130938
17112-04 17222-21 | 24536-01 | 25322-04 | 50545-10 704-800 |Z0000130955
17112-05 17225-23 | 24536-02 | 25322-06 | 50545-15 704-801 |Z0000130956
17113-16 17225-30 | 24536-03 | 25325-19 | 50545-30 704-802 |Z0000131015
17114-01 17225-33 | 24536-04 | 25326-19 | 50546-10 704-803 |Z0000131020
17114-02 17225-36 | 24536-05 | 25327-19 | 50546-25 704-860 | 70000131021
17114-03 17238-30 | 24536-06 | 25329-18 | 50548-01 71181-01 |Z0000131022
17114-04 17250-30 | 24537-18 | 25340-13 | 50549-01 71181-02 |Z0000131043
17114-05 17255-01 | 24538-19 | 25342-20 | 50553-01 71181-03 |Z0000131047

17114-06 17264-22* | 24539-20 | 25399-01 | 50553-02 71181-04 |Z0000131048
17114-07 17273-22* | 24540-20 | 25399-02 | 50553-03 71181-05 | 70000131065

17114-08 17275-30 | 24541-50 | 25400-01 | 50553-04 71182-01 |Z0000131066
17114-09 17275-30* | 24541-53 | 25400-02 | 50554-03* | 71182-02 |Z0000131101
17115-21 17279-31 | 24541-59 | 25400-03 | 50554-06* | 71182-03 |Z0000131158
17116-21 17285-25 | 24541-65 | 25400-04 | 50554-10* | 72502-01 |Z0000131273
17117-60 17285-38 | 24541-72 | 25400-05 | 50555-03* | 72502-02 |Z0000131327
17117-85 17285-50 | 24541-78 | 25400-06 | 50555-12* | 72502-03 |Z0000131449
17117-95 17285-75 | 24542-20 | 25400-07 | 50555-15* | 72502-04 |Z0000131450
17118-19 17286-10 | 24543-01 | 25400-08 | 50555-20* | 72502-05 |Z0000131451
17120-22 17298-18 | 24543-02 | 25400-09 | 50556-03* | 72505-01 |Z0000131452
17121-22 17298-20 | 24543-03 | 25400-10 | 50556-06* | 72505-02 |Z0000131485
17122-22 17298-23 | 24543-04 | 25400-11 | 50556-10* | 72505-03 |Z0000131488
17125-01 17299-01 | 24544-01* | 25400-21* | 50556-12* | 72505-04 |Z0000131518
17125-02 17300-00 |24544-02*| 25401-01 | 50556-15* | 72505-05 |Z0000138478
17127-01 17301-14 | 24544-03* | 25401-02 | 50556-20* 760-000
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